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NO: Rengjering: Terkes av med terr klut. Glassene
kan terkes av med lett fuktig klut etter at de er montert
av fra lampen. Bruk ikke sterke rengjgringsmidler.

Ved reklamasjon eller spers- mal, kontakt farst
utsalgsstedet der produktet ble kjgpt.

SE: Rengdring: Torkas med torr trasa. Glaset kan
torkas med latt fuktad trasa efter att de monterats av
fran lampan. Anvénd inte starka rengdringsmedel.

Vid reklamation eller fragor, kontakta i forsta hand
inkpsstallet dér produkten képtes in.

FI: Siivous: Pyyhi kuivalla liinalla. Lasit voidaan
pyyhkia hieman kostella liinalla, kun ne on irroitettu
lampun rungosta. Ala kayté voimakkaita pesuaineita.

Reklamaatioiden tai kysymysten osalta ota yhteyttd
ensisijaisesti myyntipisteeseen, josta ostit tuotteen.

EN: Cleaning: Wipe with a dry cloth.The glass can
be wiped with a slightly damp cloth after being
removed from the lamp body. Do not use strong
detergents.

For complaints or inquiries, primarily contact the
retailer where the product was purchased.

aneta.se
aneta.no

220-240VAC

7.

E27 MAXSOWé

NO: For & unnga kvelningsrisiko, ma ledningen som er koblet til denne armaturen
festes godt til veggen hvis ledningen er innen arms rekkevidde.

SE: For att undvika risk for strypning ska kabeln ansluten till den hér armaturen
vara val fastsatt i vdggen om kabeln &r inom arms rackhall.

FI: Kuristumisvaaran valttdmiseksi, on tdmén valaisimen liitosjohto kiinnitettava
tukevasti seinaan, jos johto on kaden ulottuvilla.

EN: To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this
luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring are within arm’s reach.




